@ Contact information

Austria/Osterreich

0820 40 11 33 (€ 0,145/min*)

*Aus dem Osterreichischen Festnetz. Kosten von
anderen Netzbetreiber oder mobile

kénnen variieren

Belarus/Beaapycb

8 10 800 2000 00 04
Belgium/Belgié/Belgique

070 700 035 (€ 0,15/min*)

*Additionele kosten kunnen in rekening worden
gebracht door uw (mobiele) netwerk provider
*Sauf le surcodt éventuel selon opérateur du
réseau mobile

Bosnia & Hercegovina/Bosna i Hercegovina
033 941 251 (Lokalni poziv)*

*Poziv iz mobilnog telefona se obracuna po
¢jeniku operatera

Bulgaria/BbArapus

+359 2 4916273 HaumnoHareH Homep)*
*pasroBopuTe rpe3 MobuAHa Mpexa ce

TapuupaT CriopeA LieHosaTa A1CTa Ha
CbOTBETHMA OrepaTop

Croatia/Hrvatska

01777 66 01 (Lokalni poziv)*

*Poziv iz mobilnog telefona se obracuna po
geniku operatera

Czech Republic/Ceska republika
228,880,895 (mistnf tarif)*

*Cena hovoru se ridf tarifem Vaseho operdtora

Denmark/Danmark
35258314

Estonia/Eesti Vabariik

6683061 (kohalikud kéned)*

*kéned mobiilivérgust on tasustatud operaatori
hinnakirja alusel

Finland/Suomi
09 88 62 50 40

PHILIPS

France
01 57 32 40 50 (prix dun appel national*)
*Sauf surco(t éventuel selon opérateur (mobile)

Germany/Deutschland

0180 501 04 69 (€ 0,14/min*)

*Aus dem deutschen Festnetz, Preis aus dem
Mobilfunknetz maximal 0,42 €/Minute
Greece/EN\ada

2111983028 (national*)

*Mrropei va éxeTe HeyaAuTepo KGoTOG av
KaA€iTe aro kvnTo
Hungary/Magyarorszag

(06 1) 700 8151 (belfoldi hivds)*

*Telefon (mobil) szolgdltatdja részérdl tovabbi
koltségek

Jelentkezhetnek

Republic of Ireland/Poblacht na hEireann
0818 210 140 (national*)

*Additional cost may be applied by your
(mobile) network provider

Northern Ireland/Tuaisceart Eireann
0844 338 04 88 (0,05 GBP*)

*Calls cost 5 Pence/min from a BT landline
— other providers and mobile networks may
charge more. Check with your provider:

Italy/Italia

0245 28 70 14 (chiamata nazionale*)
*Potrebbero essere applicati costi addizionali se
previsti dal tuo piano tariffario
Kazakhstan/KazakcTaH

810 800 2000 00 04

Latvia/Latvija

6616 3263 (Vietéjais tarifs)*

*Zvani no mobila telefona tikliem saskand ar
operatora tarifu

Lithuania/Lietuva

8 52140293 (Vietinais tarifais)*

*Skambuciai i§ mobilaus telefono yra apmokes-
tinti pagal operatoriaus tarifus
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Luxembourg/Luxemburg

24871100 (national*)

*Additional cost may be

applied by your (mobile) network provider
Netherlands/Nederlands

0900 202 08 71 (€ 0,10/min*)

*Additionele kosten kunnen in rekening worden
gebracht door uw (mobiele) netwerk provider
Norway/Norge

22971914

Poland/Polska

22 3971504 (potaczenie lokalne)*

*Koszt pofaczenia z sieci komdrkowej zgodnie z
taryfa operatora

Portugal

707 78 02 25 [0,12€ (0,30€ mdvel)*]
*Custos adicionais podem ser cobrados pelo
seu operador de rede mdvel
Romania/Romania

031 6300042 (Tarif local)*

*Costurile apelurilor de pe mobil sunt conforme
cu tarifele operatorului

Russia/Poccus
8-800-22 00004

Serbia/Srbija
011 321 6840 (Lokalni poziv)*
*Cena hovoru zavisi od Vdsho operdtora.

Slovakia/Slovensko

02 — 33215493 (vnutrostatny hovor)*
*Cena hovoru zavisi od vdsho operdtora
(mobilnej) siete

Slovenia/Slovenija

01 8888 312 (Lokalni klic)*

*Klic iz mobilnega omreZja se zaracuna po
ceniku operaterja

Spain/Espafia

902 8810 83

(0,10€ establecimiento de llamada + 0,08€/
min*)

*Su operador mévil puede cargar costes adicion-
ales en esta llamada

Sweden/Sverige

08-5792 9096

Switzerland/Schweiz/Suisse

0848 000 291

(0,081 CHF/min*)

*Aus dem Schweizer Festnetz, der Preis kann fir
Anrufe aus dem Mobilfunknetz abweichen
Turkey/Tiirkiye

444 8 445

Ukraine/YkpaiHa

0-800-500-480

(yci A3BIHKM 3i CTaLliOHapHWX TeredOHIB Y
MedKax YKpaiHi B6e3KOLITOBHI)

United Kingdom

0844 338 04 88 (0.05 GBP/min*)

*Calls cost 5 Pence/min from a BT landline
— other providers and mobile networks may
charge more. Check with your provider:

EC Declaration of Conformity

C€

This equipment may be operated in the
following European countries ...

AT | BE [BG|CH|CY|CZ
DE |DK| EE | ES | FI [ FR
GB|GR[HUJ|IE [ IS | IT
LI [ LT [LU [ LV |MT|NL
NO| PL | PT [RO| SE | SK
SL|TR

This equipment can be operated in other
non-European countries.

English

Hereby, TP Vision Netherlands B.V. declares
that this television is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

A copy of the Declaration of Conformity is
available at: http://www.philips.com/support

BvArapcku

C HactoswoTo TP Vision Netherlands

B.V. aAeknapupa, ye TeAeBM3OpLT € B
CbOTBETCTBYE C OCHOBHUTE W3KCKBAHMA

W APYTU MPUAOKUMM KAGY3M B AMPEKTVIBA
1999/5/EQ.

Cestina

Spolec¢nost TP Vision Netherlands B.V.
timto Ze tento televizor vyhovuje zdsadnim
pozadavkim a daldim prislusnym ustano-
venim smérnice 1999/5/ES.

Dansk

Herved erklerer TP Vision Netherlands B.V.
at dette TV overholder de veesentlige krav

og andre relevante bestemmelser i direktiv
1999/5/EC.

Deutsch

Hiermit erkldrt TP Vision Netherlands B.V,
dass dieses Fernsehgerdt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
entspricht.

EMnvika

Me To Trapov, n TP Vision Netherlands B.V.
ANAWVEL OTL N TNAESPAOT CUHOPWVETAL
HE TIG OUCIWOELG ATTAITHOELG KAl TIG AOITTEG

oxeTikeg diaragelg Tng Odnyiag 1999/5/EK

Eesti

TP Vision Netherlands B.V. teatab kdesole-
vaga, et antud teler vastab direktiivi 1999/5/
EU pshinduetele ja muudele tingimustele.

Espafol

Por la presente, TP Vision Netherlands B.V.
declara que este producto cumple los req-
uisitos fundamentales y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva 1999/5/EC.

Frangais

Par la présente, TP Vision Netherlands B.V.
déclare que ce téléviseur est conforme aux
exigences essentielles et aux autres disposi-
tions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Gaeilge

Dearbhaionn TP Vision Netherlands B.V.
leis seo go ngéilleann an teilifisedn seo do
riachtanais agus d'fhordlacha dbhartha eile
Threoir 1999/5/EC.

Hrvatski

TP Vision Netherlands B.V. ovim izjavljuje da
je ovaj televizor sukladan osnovnim zahtje-
vima i drugim vaznim odredbama direktive
1999/5/EC.

Italiano

Con la presente, TP Vision Netherlands B.V.
dichiara che questo televisore € conforme
ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
correlate della Direttiva 1999/5/EC.

Kasakwa

Ocbi kyraTTa TP Vision Netherlands B.V.
ocbl TereanaapAbiH 1999/5/EC kaTanorbiHbIH
KXKeTTi TaAanTapbl MeH backa caikec
epeXeAepiMEH CaKEC KEAETIHIH MaAIMAEHAI.

LatvieSu

Ar 8o uznémums PTP Vision Nether

lands B.V. apliecina, ka 3is televizors atbilst
Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un
citiem attiecigajiem noteikumiem.

Lietuviy

Siuo dokumentu ,, TP Vision Netherlands
B.V." patvirtina, kad Sis televizorius atitinka
pagrindinius ir kitus susijusius Direktyvos
1999/5/EB nuostaty reikalavimus.

Magyar

ATP Vision Netherlands B.V. kijelenti, hogy ez

aTV készllék megfelel az 1999/5/EK irdnyelv
Iényeges eldirdsainak és kiegészitéseinek.

Malti

Hawnhekk, TP Vision Netherlands B.V.,
jiddikjara li dan Television'’ jikkonforma mal-
htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands

TP Vision Netherlands B.V. Philips Consumer
Lifestyle verklaart hierbij dat dit product vol-
doet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk
TP Vision Netherlands B.V. erkleerer herved
at dette TV-apparatet er i samsvar med de

grunnleggende kravene og gvrige relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Polski

TP Vision Netherlands B.V. niniejszym
os$wiadcza, Ze ten telewizor spetnia wszystkie
niezbedne wymagania oraz inne wazne
wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.

Portugués

ATPVision Netherlands B.V. declara, através
deste documento, que este televisor cumpre
0os requisitos essenciais e outras disposi¢oes

relevantes da Directiva 1999/5/CE.

Romana

Prin prezenta, TP Vision Netherlands B.V.
declard ca acest produs este n conformi-
tate cu cerintele de bazd si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Pycckui

Hactosawmm komnanma TP Vision Nether-
lands B.V. 3asBAsieT, 4TO AaHHOE M3AEAVE
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPebGOBaHHsAM
1 APYTUM MPUMEHMMBIM MOAOYKEHMAM
anpexTvebl 1999/5/EC.

Slovenscina

TPVision Netherlands B.V. izjavlja, da je ta TV-
sprejemnik v skladu z bistvenimi zahtevami

in drugimi relevantnimi dolo¢ili direktive
1999/5/ES.

Slovensky

Spolo¢nost TP Vision Netherlands B.V. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie splfia zakladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
smernice 1999/5/ES.

Srpski

Ovim TP Vision Netherlands B.V.tvrdi da je
televizor uskladen sa osnovnim propisima i
drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Suomi

TP Vision Netherlands B.V. vakuuttaa taten,
ettd tima televisio on direktiivin 1999/5/
EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska

TP Vision Netherlands B.V. deklarerar
harmed att den harTV:n uppfyller alla viktiga
krav och andra relevanta villkor i direktivet
1999/5/EG.

Tiirkge

Isbu belge ile TP Vision Netherlands B.V.
bu televizyonun 1999/5/AT Direktifinin
esas sartlarina ve ilgili hikimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

VYKpaiHcbKa

Llum nosiaomaeHHsam TP Vision Netherlands
B.V. cTBepaXye, WO Let B1pib BiAMOBiAae
BaXKAUBMM BUMOTraM Ta IHLIMM BIAMOBIAHUM
ymosam Aunpektusm 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa

Besneka

[Mepea BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO MpoUnTanTe

BCIO IHPOPMALLIO 3 TEXHIKM 6E3MNEKN, O AOAAETHCS.

MprcTpiit MoXe MICTUTI APIBHI
KOMMOHEHTW, AAKI MOXKHA NMPOKOBTHYTU.
3aBxAM 3bepiraiiTe Ui AeTaAi B
HEAOCTYMHOMY AAA AITEN MicLi.

HikoAn He niaaasaiTe NpucTpin Ail Aoy,
BOAM ab0 ByAb-AKOT IHWOT piavHM. Lie moxe
MOLWKOAUTY MPUCTPIN.

He po3sTawwoByiiTe npucTpiit NobAnsy
BIAKPUTOrO BOTHIO ab0 IHLLMX AXKEPEA TenAa,
BKAIOYAIOUM MPAMI COHAYHI MPOMEHI.

HaaawTyBaHHs 6e3apoToBOI Mepexi

Mopaaa

AKuwo noTpibHa Aonomora B MiA'eaHaHHI
TeAeBi30pa A0 Mepexi, 3BEPHITLCA A0 PO3AIAY
MiaKkAloUeHHs TeAeBi3opa > Mepexa Ta
IHTepHeT y [AoBia.] Ha BalioMy TeAesi3opi.

Hatucrito M (Aim) > [Aosia.].

YMoBM rapaHTii

.

[pUCTpIi HE MICTUTL KOMMOHEHTIB,
06CAYrOBYBaHHS AIKMX MOXKE 3AIMCHIOBATUCA
KopucTyBadeM. He BiakpuBanTe i He
3HIMaTE KPULLKK, AKI MPUKPUBAIOTb
BHYTPILUHI YaCTUHK BUPODY. PEMOHT Moxe
BMKOHYBATU AVLLIE NEPCOHAA LIEHTPIB
obcayrosysaqHs Philips Ta odiLirHmx
PEMOHTHIX MacTepeHb. HeaoTpyMarHst
L€l BUMOTM MPK3BEAE AO CKaCyBaHHA

6y Ab-AKIX TAPAHTIM, AK NPAMKX, TaK i
HenpsAMKX. BUkoHaHHs ByAb-AKUX Ai,
MPAMO 3a60POHEHMX Y LIbOMY MOCIOHIIKY,
Ta 3AIMCHEHHsA ByAb-AKWUX NpoLieAyp
PEryAIOBaHHS Ui MOHTaXy, ki He
peKoMeHAOBaHi a60 He AO3BOAEHI B LIbOMY
MOCIOHYIKY, NPU3BEAE AO CKaCyBaHHS rapaHTil.

Mia’eaHaHHs 6e3ppoToBOro apanTepa

1

2
3
4

BUMKHITb TeAesizop.

[Mia'epHanTe 6e3ppoTosuin USB-aaantep Ao
MOAOBXKYBaYa.

PosTaluyiiTe aaanTep BiANOBIAHO AO
peKoMeHAALLM.

[ia'eaHaMTE IHWMI KiHELb MOAOBXYBaYa AO
6iuroro po3s'eMy USB Ha Teaesizopi.

1 VBIMKHITb TeAeBi30p.

2 A HanawTyBaHHA 6E3APOTOBOI MEPEXi

BMKOHAMTE BKA3IBKM Ha eKpaHi:

*  SKwo Baw MapuwpyTM3aTOp Mae
MPOTOKOA 3aX/LLIEHOTO HAAALITYBaHHA
Wi-Fi Protected Setup (WPS), iioro
MOXHa BUKOPUCTATH AAA BCTAHOBACHHA
6€3APOTOBOI MepeXxXi.

*  fKwo Baw MapwpyTM3aToOp He Ma€e
npoTtokoay WPS, Bam noTpibHo BeecTU
naponb WPA a6o kaiou 6e3nexku WEP

MapLpyTK13aTOpa.

Bumoru Ao cuctemu

° AoMallHsa Mepexa 3 6e3APOTOBUM
MapLUpPYT13aTOPOM.

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome
PTA128

Wireless USB adapter for Philips TV

Wireless USB-Adapter fur Philips Fernseher
Adaptador USB inaldmbrico para televisores Philips
Adaptateur USB sans fil pour téléviseur Philips
Adattatore USB wireless per televisori TV

Draadloze USB-adapter voor Philips TV
Bezprzewodowa karta USB do telewizora Philips
Adaptador USB sem fios para Philips TV
BecnposoaHor USB-aaanTep ans TeaeBmsopa Philips

BesapoTosui USB-aaanTep aast Teaesizopa Philips

Wi-Fi PROTECTED
SETUP

PHILIPS



EN

DE

ES

FR

NL

PL

PT

Recommended position of the wireless
USB adapter forTV.

Empfohlene Position des Wireless USB-
Adapters fur den Fernseher:

Posicién recomendada del adaptador USB
inaldmbrico para televisores.

Positionnement recommandé de
I'adaptateur USB sans fil pour téléviseur

Posizione consigliata dell'adattatore USB
wireless per televisori.

Aanbevolen positie van de draadloze
USB-adapter voor de TV.

Zalecane potozenie bezprzewodowej
karty USB do telewizora.

Posi¢do recomendada do adaptador USB
sem fios para televisor.

RU

UK

3ﬂu
I

PekoMeHAOBaHHOE NOAOIKEHME
6ecnpoeoaHoro USB-aaanTepa ans
TeAeBM30pa.

PexoMeHaOBaHe po3TatlyBaHHs
6e3apoToBoro USB-aaantepa aas
TeAesi3opa.

Deutsch

Sicherheit

Lesen Sie vor der ersten Verwendung des Produk-
tes alle beiliegenden Sicherheitsinformationen.

. Das Produkt enthilt Kleinteile, die
verschluckt werden kénnten. Bewahren Sie
diese Teile stets auBerhalb der Reichweite
von Kleinkindern und Kindern auf.

i Setzen Sie das Produkt weder Regen noch
Wasser oder anderen Flissigkeiten aus. Das
Gerit kénnte beschadigt werden.

° Setzen Sie das Gerit nie offenem Feuer
oder anderen Wérmequellen (z. B. direktem

English

Safety

Before using the product, read all accompanying

safety

information.

The product may contain small parts, which
can be swallowed. Keep these parts out of
reach of babies and children at all times.

Never expose the product to rain, water
or any form of liquid. It may damage the
product.

Never place the product near naked flames
or other heat sources, including direct
sunlight.

Terms of warranty

No components are user serviceable. Do not
open or remove covers to the inside of the
product. Repairs may only be done by Philips
Service Centres and official repair shops.
Failure to do so shall void any warranty,
stated or implied. Any operation expressly
prohibited in this manual, any adjustments,

or assembly procedures not recommended
or authorised in this manual shall void the
warranty.

Connect the wireless adapter

1

2
3
4

Switch off the TV.

Connect the USB wireless adapter to the
extension cable.

Follow the recommended position of the
adaptern

Connect the other end of the extension
cable to the side USB connector on the TV.

Setup the wireless network

If you need help to connect your TV to the

network, read the chapter on Connect your TV
> Network and the Internet in [Help] on your
TV. Press @ (Home) > [Help].

—_

Switch on the TV.

Follow the onscreen instructions to setup

the wireless network:

*  If your router has Wi-Fi Protected Setup
(WPS), you can use it to setup the
wireless network.

*  If your router does not have WPS, you
need to enter the WPA passphrase or
WEP security key of the router:

System requirements

A home network with a wireless router.

Sonnenlicht) aus.

Garantiebedingungen

Das Gerdt enthilt keine Teile, die vom
Benutzer repariert werden kénnen. Gehdu-
seabdeckungen diirfen nicht gedffnetoder
entfernt werden. Reparaturen durfen nur
vom Philips Kundendienst und von offiziellen
Reparaturbetrieben durchgefihrt werden.
Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Garantie,
gleich ob ausdriicklich oder konkludent. Jeder
Betrieb, der in diesem Handbuch ausdriick-
lich untersagt wird, und jegliche Einstellungen
oder Montageverfahren, die in diesem
Handbuch nicht empfohlen oder autorisiert
werden, fihren zum Erléschen der Garantie.

AnschlieBen des Wireless Adapters.

A W N =

Schalten Sie den Fernseher aus.

SchlieBen Sie den USB Wireless Adapter an
das Verlangerungskabel an.

Positionieren Sie den Adapter wie emp-
fohlen.

SchlieBen Sie das andere Ende des
Verldngerungskabels an den seitlichen
USBAnschlussam Fernseher an.

Einrichten des Funknetzwerks

Tipp

Schalten Sie den Fernseher ein.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm,

um das Funknetzwerk einzurichten:

*  Wenn Ihr Router mit WPS (Wi-Fi Pro-
tected Setup) eingerichtet ist, kdnnen
Sie so lhr Funknetzwerk einrichten.

*  Wenn |hr Router nicht tber WPS
verfligt, mussen Sie das WPA-Passwort
bzw. den WEP-Sicherheitsschlissel des
Routers eingeben.

Systemanforderungen

ein Heimnetzwerk mit einem drahtlosen
Router.

Espanol

Configure la red inalambrica

Consejo

Si necesita ayuda para conectar el televisor a la
red, lea el capitulo Conecte el televisor > Red
e Internet en la [Ayuda] de su televisor: Pulse
A (Casa) > [Ayuda].

1 Encienda el televisor.
2 Siga las instrucciones que aparecen en panta-
lla para configurar la red inaldmbrica:

*  Siel router tiene Wi-Fi Protected Setup
(WPS), puede utilizarlo para configurar

Raccordement de I'adaptateur sans fil

1
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Mettez le téléviseur hors tension.

Raccordez I'adaptateur USB sans fil au cable
d'extension.

Suivez le positionnement recommandé de
I'adaptateur.
Branchez l'autre extrémité du cable

d'extension sur le port USB latéral du
téléviseur.

Configuration du réseau sans fil

Conseil

Seguridad

Antes de utilizar el producto, lea toda la
informacién de seguridad que se adjunta.

El producto puede contener piezas pequefias
que los nifios podrian tragarse. Mantenga
siempre estas piezas fuera del alcance de los
nifios pequefios.

Nunca exponga el producto a la lluvia, el
agua o ningdn otro liquido. ya que puede
dafiarlo.

No coloque nunca el producto cerca de
llamas sin proteccién u otras fuentes de calor,
lo que incluye la luz solar directa.

Condiciones de la garantia

Ninguno de los componentes puede ser
reparado por el usuario. No abra ni quite
las tapas del interior del producto. Las

reparaciones sélo podran llevarlas a cabo

los centros de servicio y establecimientos
de reparacion oficiales de Philips. De lo
contrario, cualquier garantfa expresa o
implicita quedard invalidada. Cualquier
funcionamiento prohibido de manera
expresa en el presente manual, o cualquier
ajuste o procedimiento de montaje no
recomendado o no autorizado en éste
invalidardn la garantia.

Conecte el adaptador inalambrico

1 Apague el televisor.

Wenn Sie Hilfe bei derVerbindung zwischen
Fernseher und Netzwerk bendtigen, lesen Sie
das Kapitel AnschlieBen Ihres Fernseher >
Netzwerk und das Internet unter [Hilfe] auf
Ihrem Fernseher. Dricken Sie & (Home) >
[Hilfe].

2
3
4

Conecte el adaptador USB inaldmbrico al
cable alargador:

Coloque el adaptador en la posicién reco-
mendada.

Conecte el otro extremo del cable alargador
al conector USB del lateral del televisor.

la red inaldmbrica.

*  Sino tiene WPS, tendrd que introducir
la contrasefia WPA o la clave de
seguridad WEP del router.

Requisitos del sistema
Una red doméstica con un router inaldmbrico.

Francais

Sécurité

Avant d'utiliser le produit, lisez I'ensemble des
informations sur la sécurité qui 'accompagnent.

Le produit peut comporter des pieces
de petites dimensions susceptibles d'étre
ingérées. Tenez en permanence ces pieces
hors de portée des enfants.

N'exposez jamais le produit a la pluie ou aux
éclaboussures d'eau, et ne laissez y pénétrer
aucun liquide. Cela pourrait endommager

le produit.

Ne placez jamais le produit a proximité
d'une flamme nue ou d'autres sources de
chaleur; telle que la lumiere directe du soleil.

Conditions de garantie

Aucun composant ne peut étre réparé par
I'utilisateur: Vous ne pouvez ni ouvrir ni retirer
les panneaux situés a l'intérieur du produit.
Seuls les Centres Service Agréés Philips et les
ateliers de réparation officiels sont autorisés
a réparer nos produits. Le non-respect

de cette consigne entraine I'annulation de
toute garantie, expresse ou tacite. Toute
opération expressément interdite dans ce
manuel, ou tout réglage ou toute procédure
d'assemblage non recommandé(e) ou
autorisé(e) par le présent manuel, entraine
I'annulation de la garantie.

Si vous avez besoin d'aide pour connecter
le téléviseur au réseau, consultez la section
Raccordement du téléviseur > Réseau et
Internet dans le menu [Aide] du téléviseur.
Appuyez sur la touche M (Home) > [Help].

Allumez le téléviseur.

N =

Suivez les instructions a I'écran pour config-

urer le réseau sans fil:

*  Sivotre routeur est compatible avec
le protocole WPS (Wi-Fi Protected
Setup), vous pouvez ['utiliser pour
configurer le réseau sans fil.

®  Sivotre routeur n'est pas compatible
avec le protocole WPS, vous devez
saisir la phrase de passe WPA ou la clé
de sécurité WEP du routeur.

Configuration requise
Un réseau domestique équipé d'un routeur sans fil.

Italiano

Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le
relative informazioni sulla sicurezza.

. Il prodotto potrebbe contenere piccole parti
che possono essere ingerite. Tenere sempre
queste parti lontane dalla portata di neonati
e bambini.

Non esporre mai il prodotto a pioggia, acqua
o qualsiasi forma di liquido. poiché potrebbe

danneggiarlo.

Non collocare il prodotto vicino a flamme
libere o altre fonti di calore, compresa la luce
diretta del sole.

Termini di garanzia

| componenti di questo prodotto non

sono riparabili dall'utente. Non aprire né
rimuovere i coperchi di protezione per
accedere ai componenti interni del prodotto.
Le riparazioni possono essere eseguite
soltanto presso i centri di assistenza e di
riparazione autorizzati Philips. Il mancato
rispetto di questa condizione rendera nulle
tutte le garanzie esplicite e implicite. Eventuali
operazioni espressamente vietate in questo
manuale e procedure di regolazione o
montaggio non consigliate o autorizzate nel
presente manuale invalidano la garanzia.

Collegamento dell’adattatore wireless
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Spegnere il televisore.

Collegare l'adattatore USB wireless a una
prolunga.

Seguire la posizione consigliata
dell'adattatore.

Collegare l'altra estremita della prolunga al
connettore USB laterale del televisore.

Configurazione della rete wireless

E Suggerimento

Se € necessario collegare laTV alla rete, leggere
il capitolo Connect your TV (Collegamento
della TV) > Network and the Internet (Rete
e Internet) in [Guida] visualizzato nella TV.
Premere M (Home) > [Guida].

N —

Accendere il televisore.

Per configurare la rete wireless, seguire le

istruzioni su schermo:

* Seil router & dotato di WPS (Wi-Fi
Protected Setup), € possibile utilizzarlo
per configurare la rete wireless.

L Se il router non e dotato di WPS, e
necessario immettere la passphrase
WPA o la chiave di sicurezza WEP del

router.

Requisiti di sistema
Una rete domestica con un router wireless.

- Nederlands

Veiligheid
Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het
product gebruikt.

° Het product bevat kleine onderdelen
die kunnen worden ingeslikt. Houd deze
onderdelen altijd buiten het bereik van kleine
kinderen.

° Stel het product nooit bloot aan regen, water
of andere vloeistoffen. Dit kan het product
beschadigen.

° Houd het product uit de buurt van open

vuur of andere warmtebronnen, waaronder
direct zonlicht.

Garantievoorwaarden

De onderdelen kunnen niet door de
gebruiker worden onderhouden. Open of
verwijder geen kleppen die het binnenwerk
van het product afschermen. Reparaties
mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door servicecentra van Philips en erkende
reparateurs. Als u zich hier niet aan houdt,
vervallen alle garanties, uitdrukkelijk dan
wel impliciet. De garantie vervalt in geval
van handelingen die in deze handleiding
uitdrukkelijk worden verboden of in geval
van aanpassingen of montages die niet in
deze handleiding worden aanbevolen of
goedgekeurd.

De draadloze adapter aansluiten
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Schakel de TV uit.
Verbind de draadloze USB-adapter met de

2
verlengkabel.

3 Plaats de adapter in de aanbevolen positie.

4 Verbind het andere uiteinde van de

verlengkabel met de USB-connector aan de
zijkant van de TV.

Het draadloze netwerk instellen

Tip

Voor hulp bij het aansluiten van de TV op het
netwerk leest u het hoofdstuk De TV aansluiten

> Netwerk en internet in [Help] op uw TV.
Druk op & (Startpagina) > [Help].
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Schakel de televisie in.

Volg de instructies op het scherm om het
draadloze netwerk in te stellen:

*  Als uw router WPS (Wi-Fi Protected
Setup) heeft, kunt u dit gebruiken om
het draadloze netwerk in te stellen.

*  Als uw router geen WPS heeft, moet
u het WPA-wachtwoord of de WEP-
beveiligingscode van de router invullen.

Systeemvereisten
Een thuisnetwerk met een draadloze router.

Polski

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczytaj wszystkie dotaczone informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

.

Produkt zawiera mate czesci, ktére moga
zosta¢ potknigte. Zawsze trzymaj te czgsci
poza zasiggiem niemowlat i dzieci.

Nalezy chroni¢ produkt przed deszczem,
wodg i wszelkimi innymi cieczami. To moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie stawiaj urzadzenia w poblizu otwartego
ognia lub innych zrédet ciepta. Nie wystawiaj
urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Warunki gwarancji

Produkt nie zawiera zadnych komponentéw,
ktdre wymagatyby wymiany lub naprawy
przez uzytkownika. Nie nalezy otwiera¢

ani zdejmowac pokryw zabezpieczajacych
wnetrze produktu. Napraw moga
dokonywac wyfacznie centra serwisowe
firmy Philips oraz oficjalne warsztaty
naprawcze. Niezastosowanie si¢ do
powyzszych warunkéw powoduje utrate
wszelkich gwarancji, zaréwno tych wyraznie
okreslonych, jak i dorozumianych. Wszelkie
wyraznie zabronione w instrukcji czynnosci,
wszelkie niezalecane lub niezatwierdzone
regulacje lub procedury montazu powoduja
utrate gwarangji.

Podtacz bezprzewodowsa karte
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Whyfacz telewizor.

Podfacz bezprzewodows karte USB do
przedtuzacza.

Ustaw karte w zalecanym potozeniu.

Podtacz drugi koniec przedtuzacza do
bocznego zlacza USB telewizora.

Skonfiguruj sie¢ bezprzewodowa

E Wskazowka

Jedli potrzebujesz pomocy, aby pofaczy¢
telewizor z siecig, przeczytaj rozdziat
Podfaczanie telewizora > Siec i Internet w
dziale [Pomoc] w telewizorze. Naciénij przycisk
A (Home) > [Pomoc].

—_

Wihacz telewizor.

Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac

sie¢ bezprzewodowa:
*  Jedli router ma standard WPS (Wi-Fi

Ligar o adaptador sem fios
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Desligue o televisor.

Ligue o adaptador USB sem fios ao cabo de
extensdo.
Siga a posicao recomendada do adaptador.

Ligue a outra extremidade do cabo de
extensdo ao conector USB lateral no
televisor.

Configurar a rede sem fios

Dica

Protected Setup), mozesz wykorzysta¢
go do konfiguraciji sieci bezprzewo-
dowej.

*  Jedli router nie ma standardu WPS,

musisz wprowadzi¢ hasto WPA lub klucz

zabezpieczajacy WEP routera.

Wymagania systemowe:
Sie¢ domowa z bezprzewodowym routerem.

Portugués

Seguranga

Antes de utilizar o produto, leia todas as
informagdes de seguranca que o acompanham.

O produto poderd conter pecas pequenas
que podem ser engolidas. Mantenha sempre
estas pegas longe do alcance de bebés e
criangas.

Nunca exponha o produto a chuva, dgua ou
qualquer outro liquido. Isto pode danificar
o produto.

Nunca coloque o produto perto de lume

ou fontes de calor, incluindo a exposigao
solar directa.

Se necessitar de ajuda para ligar o seu televisor
a rede, leia o capitulo sobre Ligagdo do
televisor > Rede e Internet em [Ajuda] no seu
televisor. Prima & (Inicio) > [Ajuda].

-

Ligue o televisor:

2 Siga as instrucdes apresentadas no ecrd para
configurar a rede sem fios:
*  Se o seu router possuir uma Configu-
racao Protegida por Wi-Fi (WPS, Wi-Fi
Protected Setup), poderd utilizd-la para
configurar a rede sem fios.
®  Se o seu router ndo possuir WPS,
necessitard de introduzir a frase-passe
WPA ou a chave de seguranca WEP
do router.
Requisitos do sistema
Uma rede doméstica com um router sem fios.

YcaoBus rapaHTUn

CucTema He COACPXUT KOMMOHEHTOB,
TpebyIoLLMX OBCAY)KMBAHMA MOAB3OBATEAEM.
He oTKpbIBaiTE 11 HE CHIMAMTE KPBILIKKA
BHYTPW yCTpOWCTBa. PeMOHT MoxeT
MPOBOANTCA TOABKO B CEPBMCHbIX LIEHTPax
Philips 1 aBTOpM30BaHHbIX MaCTEPCKIX.
HapyLeHrie 3Toro noroxeHus BeaeT

K aHHYAMPOBAHMIO CHOPMYANPOBAHHbIX

WAV NOAPA3yMEBAEMBIX rapaHTUMHBIX
0653aTeAbCTB. BoinoAHeHMe Aloboit
onepaLmi, ACHO 3anpeLLeHHoN K
BbINOAHEHMIO B AGHHOM PYKOBOACTBE, @ TaK
e Aobble HaCTPOVIKH, AGICTBUA NO cOopke
HE PEKOMEHAOBAHHbBIE VAW 3arpelleHHble

8 AAHHOM VHCTPYKUMM aHHYAVUPYIOT
rapaHTUiHble 06A3aTeAbCTBa.

[NoakAloUyeHWe GecnpoBoAHOTO
apanTepa
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BbikAlounTe TeaeBK3op.

MoakaounTe BecnposoaHoint USB-apanTep k
YAAHATEABHOMY KabeAlo.

ChrepyiTe peKOMEHAALMAM MO PasMELLEHMIO
aaanTepa.

[MoAKAIOUMTE BTOPOI KOHELL
YAMHUTEABHOTO Kabeast K 6okosomy USB-
pasbeMy TeAeBM30pa.

Termos de garantia

Nenhum dos componentes se destina a
reparagdo pelo utilizador: Nao abra nem
remova coberturas para aceder ao interior
do produto. As reparag¢Ses sé poderdo ser
levadas a cabo pelos Centros de Assisténcia
Philips e oficinas de reparagdo autorizadas.
O ndo cumprimento destas observagdes
resultard na anulagdo de qualquer garantia,
explicita ou implicita. Qualquer operagdo
expressamente proibida neste manual,
ajustes ou procedimentos de montagem ndo
recomendados ou ndo autorizados neste
manual anulardo a garantia.

O o

BesonacHocTb

[Nepea MCMOAB30OBaHMEM YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO
O3HaKOMWTbLCA CO BCEMM MPHAAraeMbIMM
MHCTPYKUMAMM MO BE30MacHoCTY.

VCTPOWCTBO MOXKET COAEPXKATb MEeAKME
KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT BbiTb
MpOrAoYyeHsl. Beeraa xpaHnTe 3Tu aeTaam
B HEAOCTYMHOM AAA MAJAEHLIEB U AETEN
MmecTe.

Hukoraa He noapepraiiTe ycTpoicTso
BO3AEMCTBMIO AOXKAS, BOABI MAM AODBO
APYTOM KMAKOCTU. DTO MOXET MPUBECTM K
€O MOBPEXACHMIO.

Hukoraa He pasmellaiiTe yCTpOMCTBO
BOAV3M MCTOYHUKOB OTKPbITOro NAamMeHu"
VIAI APYTUX UCTOUHMKOB TEMA], B TOM YncAe
n3beraiiTe BO3AENCTBUA MPAMBIX COAHEUHbIX
AyHen.

HacTpoiika 6ecripoBoaHOM ceTu

Coset

Ecan Bam HYXHa NMOMOLLb B MOAKAIOHEHNN

TeAeBK30pa K ceTy, cM. pasaen MoakAloueHue
TeaeBusopa > Cetb u UuTepHet 8 [Crpas.]
sawero Teaesnsopa. Haxmite M (OcHoBHoe
MeHio) > [Cnipas.].

-

BralounTe TeaeBuzop.

CheayiTe 3KpaHHbIM MHCTPYKLMAM MO

HacTpoVike becnpoBOAHOM ceTu:

*  Ecan Baw mapwpyTursaTop
MOAAEPXKVBAET 3alLMLLEHHYIO
HacTpowiky Wi-Fi (WPS), ee MoxHO
MCNOAB30BaTb AAA HACTPOMKM
6eCcrpoBOAHON CETU.

*  Ecav Bal MapuipyTu3aTop He

noaaepvisaeT WPS, Bam Heo6xoAMMO
BBeCTW NapoAb WPA 1A kaiou
6e3onacHocT WEP MaplpyTusaTopa.

CucTeMHble TpeboBaHuUs

AoMawHsas ceTb ¢ 6ECNPOBOAHBIM
MapLUPyTHU3aTOPOM.



